M AST E Rs KI N Une protection avanceée alliée a une grande dextérite et

un excellent confort
Protection coupure - Niveau D

Caractéristiques

Points forts Résistance, Grip, Respirabilite,
Tactile

Jauge 13

Matiéres Premiéres Polyéthyléne haute densite,
Polyamide, Filament mineral,

Spandex
Enduction PU
Tailles 6-7-8-9-10-11-12
Quantités par 10

Quantités par carton 200

Secteurs d'activités ~ Automobile, Métaux, Verre,
Caoutchouc, Mécanique,

Assemblage
CATII EN 388
gﬂ EN ISO 21420
4X43D

Filament 100% polyéthylene haute densité et filament minéral : Fournissent une résistance accrue aux coupures et a I'abrasion tout en maintenant la
légereté et la flexibilité.

Fil 100% polyamide texturé coloris vert : Assure une protection efficace contre les risques mécaniques tout en offrant une grande souplesse pour des
mouvements précis.

Enduction CleanPu® coloris noir : Lenduction sur la paume et les extrémités des doigts procure un excellent grip et une résistance accrue a l'usure, ce
qui améliore la durabilité et la sécurité lors de la manipulation d'objets glissants ou abrasifs.

Insertion de fil 100% carbone : Situé au bout du pouce et de l'index, ce fil permet une compatibilité avec les écrans tactiles, ce qui en fait un gant idéal
pour les taches nécessitant |'utilisation d'appareils électroniques tout en maintenant une protection maximale.

Renfort enduit entre le pouce et l'index : Pour améliorer la résistance et la durabilité, un renfort supplémentaire est placé entre ces deux doigts, zones
souvent sollicitées lors de travaux manuels.

Poignet élastique : Assure un ajustement parfait et un maintien sécurisé€, empéchant la pénétration de poussiére ou de débris.

Le MASTERSKIN est idéal pour les travaux nécessitant une manipulation fine d’outils ou de pieces sensibles, tout en offrant une excellente protection

contre les coupures et autres risques mécaniques.
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